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SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution

PWGSC / TPGSC - Nfld. Region
Cabot Place, Phase II, 2nd Floor
Box 4600

St. John's, NL

AlIC 5T2

Canadd

Travaux publics et
Services gouvernementaux

Part - Partie 1 of - de 2
See Part 2 for Clauses and Conditions
Voir Partie 2 pour Clauses et Conditions

Title - Sujet Fabrication d’une plateforme
Fabrication et installation d’une plateforme pour tour radar

Solicitation No. - N° de I'invitation Amendment No. - N° modif.
F6839-205535/A 002

Client Reference No. - N° de référence du client Date
F6839-205535 2021-04-08

GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$XAQ-026-7590

File No. - N° de dossier
XAQ-0-43163 (026)

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at-a 02:00 PM Newfoundland Daylight Saving Time NDT

on - le 2021-04-15 Heure Avancée de Terre-Neuve HAT

F.O.B. - F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a: Buyer Id - Id de I'acheteur

Beaumaster, Adam xaq026

Telephone No. - N° de téléphone
(709) 330-7142 ( )

FAX No. - N° de FAX
(709) 772-4603

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Signature Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur
F6839-205535/A 002 XAQ-026

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
F6839-205535 XAQ-0-43163 XXXXXXXXXXX
Amendement 002
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LA MODIFICATION QUI SUIT APPORTEE AUX DOCUMENTS DE SOUMISSION ENTRE EN VIGUEUR DES
MAINTENANT. L'ADDENDA FERA PARTIE DES DOCUMENTS DE CONTRAT.

DATE DE CLOTURE DE SOLLICITATION

Appel d’offres en raison de le mardi 13 avril 2021 a 2:00 p.m. (NDT) est maintenant fermé le jeudi 15 avril 2021 a 2:00
p.m. (NDT).

ASSURANCE
A la section 6.15 des clauses du contrat subséquent:
Supprimer :
6.15 Assurance

Clause du Guide des CCUA G2001C (2018-06-21), Assurance de responsabilité civile
commerciale

Et remplacer avec :

6.15 Assurance - exigences particuliéres

L'entrepreneur doit respecter les exigences en matiére d'assurance prévues a I'annexe C. L'entrepreneur doit
maintenir la couverture d'assurance exigée pendant toute la durée du contrat. Le respect des exigences en matiére
d'assurance ne dégage pas l'entrepreneur de sa responsabilité en vertu du contrat, ni ne la diminue.

L'entrepreneur est responsable de décider si une assurance supplémentaire est nécessaire pour remplir ses
obligations en vertu du contrat et pour se conformer aux lois applicables. Toute assurance supplémentaire souscrite
est a la charge de I'entrepreneur ainsi que pour son bénéfice et sa protection.

L'entrepreneur doit faire parvenir a I'autorité contractante, dans les dix (10) jours suivant la date d'attribution du
contrat, un certificat d'assurance montrant la couverture d'assurance et confirmant que la police d'assurance conforme
aux exigences est en vigueur. Pour les soumissionnaires établis au Canada, I'assurance doit étre souscrite auprés
d'un assureur autorisé a faire affaire au Canada, cependant, pour les soumissionnaires établis a I'étranger, la
couverture d’assurance doit étre prise avec un assureur détenant une cote A.M. Best d’au moins « A- ».
L'entrepreneur doit, a la demande de l'autorité contractante, transmettre au Canada une copie certifiée de toutes les
polices d'assurance applicables.

En présentant sa soumission, le soumissionnaire confirme qu'il a lu et qu'il a compris les exigences indiquées dans tous
les addenda et qu'il a pris en compte tous les colts associés a ces exigences dans le prix total soumissionné.

Toutes les autres modalités demeurent inchangées.
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